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Design Andrea Parisio & Giuseppe Pezzano

Bellezza moderna e senza tempo

Italgraniti racconta la bellezza di un
materiale nobile, di una pietra amata dagli
architetti attraverso tutte le epoche, dall'antica
Roma, al Rinascimento, fino all'era contempora-
nea. La modernita senza tempo del travertino e
la sua armoniosa eleganza si esprimono In una
collezione estremamente versatile anche per le
cromie, che spaziano dai toni freddi alle nuance
piu calde e avvolgenti.

Timeless modern beauty

ltalgraniti tells the story of the beauty of a noble material, of a stone beloved
by architects throughout the ages, from ancient Rome, to the Renaissance and up to the contem-
porary era. The timeless modernity of travertine and its harmonious elegance are expressed in
an extremely versatile collection also in terms of colours, which range from cold tones to warmer,
enveloping nuances.

Modern und zeitlos schon

Italgraniti schildert die Ent-
wicklung der Schonheit eines edlen Materials,
eines seit je her von Architekten geliebten Stein,
der vom alten Rom Uber die Renaissance bis in
die heutige Zeit immer wieder gewahlt wird. Die
zeitlose Modernitat des Travertins und seine
harmonische Eleganz kommen in einer auBBerst
vielseitigen Kollektion zum Ausdruck, auch in
Bezug auf die Farben, die von kalten Tonen bis
zu warmeren, umhullenden Nuancen reichen.

Beauté moderne et intemporelle

Italgraniti raconte la beauté
d'un matériau noble, une pierre aimée par les
architectes a travers les ages, de la Rome
antique a la Renaissance et jusqu'a I'époque
contemporaine. La modernité intemporelle du
travertin et son élégance harmonieuse s'expri-
ment dans une collection extrémement poly-
valente, notamment en termes de couleurs, qui
vont des tons froids aux nuances plus chaudes
et enveloppantes.
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Variazioni estetiche e di superficie

A seconda di come viene tagliato, Il
travertino svela texture differenti. La tecnologia
Cross Cut riproduce l'estetica nuvolata ottenuta dal
taglio perpendicolare al senso di stratificazione
della pietra, con un effetto d'insieme omogeneo
ed equilibrato. Vein Cut si ispira al taglio eseguito
secondo il verso di stratificazione, evidenziando
Il disegno allungato e sinuoso delle venature.

Appearance and surface variation

Travertine reveals different textures depending on its cuts. The Cross Cut
technology reproduces the cloudy aesthetics achieved by cutting perpendicular to the direction of
layering of the stone, resulting in a homogeneous and balanced overall effect. Vein Cut is inspired
by the cut made in the direction of layering, highlighting the elongated, sinuous design of the veins.

Optische Vielfaltigkeit der Oberflachen

Je nachdem, wie er geschnit-
ten wird, weist Travertin unterschiedliche Texturen
auf. Die Cross Cut Technologie reproduziert die
wolkige Optik, die durch das Schneiden senkrecht
zur Schichtungsrichtung des Steins erreicht wird,
mit einem homogenen und ausgewogenen Ge-
samteffekt. Vein Cut ist inspiriert sich am Schnitt
in Richtung der Schichtung, die die langliche, ge-
wundene Form der Adern hervorhebt.

Variations esthétiques et de surface

Selon sa coupe, le travertin
révele des textures différentes. La technologie
Cross Cut reproduit l'esthétique nuageuse obte-
nue par une coupe perpendiculaire au sens de
la stratification de la pierre, avec un effet global
homogene et équilibré. Vein Cut s'inspire de la
coupe effectuée dans le sens de la stratification,
mettant en valeur le dessin allongé et sinueux
des veines.

Vein Cut

Cross Cut
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RealUp®

Con RealUp®, grafica e tridimensionalita
raggiungono una sinergia inedita: il design
complessivo della superficie ceramica ottiene
una profondita e un livello di dettaglio unici. Dato
cromatico e dato di struttura coincidono senza
margine d'errore, conferendo alla superficie una
ricchezza materica senza precedenti.

With RealUp®, graphics and three-dimensionality achieve an unprecedented
synergy: the overall design of the ceramic surface achieves a unique depth and level of detail.
Chromatic data and structural data coincide without any margin of error, giving the surface an
unprecedented material richness.

i i

Mit RealUp® gehen Grafik
und Dreidimensionalitat eine noch nie dagewe-
sene Synergie ein: Das Gesamtdesign der kerami-
schen Oberflache erreicht eine einzigartige Tiefe
und Detailgenauigkeit. Farb- und Texturdaten ohne
jeglichen Spielraum flr Fehler zusammen, was der
Oberflache einen noch nie dagewesenen Materi-
alreichtum verleiht.

Avec RealUp®, art graphique
et tridimensionnalité atteignent une synergie
inédite : le design global de la surface céramique
acquiert une profondeur et un niveau de détail
uniques. Les données chromatiques et structu-
relles coincident sans marge d'erreur, conférant
a la surface une richesse matérielle inégalée.
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StrideUp®

StrideUp® ¢ la tecnologia che espande
la versatilita e le funzionalita del gres porcellanato
perdarevitaaunanuovatipologiadisuperficiche
hanno un'elevata resistenza allo scivolamento e
che, al tempo stesso, risultano morbide al tatto e
facili da pulire. Una combinazione possibile grazie
alla nanotecnologia di materie prime infinitesimali
che compongono la superficie.

StrideUp®), is the technology that expands the versatility and functionality of
porcelain stoneware to give life to a new type of surfaces that have a high slip resistance and, at
the same time, are soft to the touch and easy to clean. A combination possible thanks to nanotech-
nology of raw materials infinitesimal that make up the surface.

Mit der Technologie

StrideUp® wird die Vielsei-
tigkeit und Funktionalitdt von Feinsteinzeug er-
weitert. Die neue Art von Oberflache weist eine
hohe Rutschfestigkeit und weiche Haptik auf, ist
aber trotzdem leicht zu reinigen. Eine Kombina-
tion, die durch die Nanotechnologie der extrem
feinen Rohstoffe, aus denen die Oberflache be-
steht, ermoglicht wird.

StrideUp® est la technologie
qui augmente la polyvalence et les fonctionnalités
du grés cérame pour créer un nouveau type de
surfaces offrant une résistance élevée au glisse-
ment tout en étant douces au toucher et faciles
a nettoyer. Une combinaison possible grace a la
nanotechnologie de matieres premieres infinité-
simales qui composent la surface.

| Travertini
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Decori geometrici e fascino essenziale

Geometrie rigorose e al tempo stesso
aperte a molteplici composizioni per | decori, che
valorizzano la sofisticata essenzialita del travertino.
Delicate micro rigature e semplici semicerchi,
sono liberamente combinabili fra loro nel fondo
e in primo piano, impreziosendo le texture con
effetti estetici sempre diversi. E per ottenere un
suggestivo dinamismo tridimensionale, si possono
accostare le lastre verticali 60x120 nel diversi
spessori disponibili.

Geometric decorations and essential charm

Rigorous geometries, yet open to multiple compositions for the decorations,
which enhance the sophisticated essentiality of travertine. Delicate micro stripes and simple
semi-circles can be freely combined in the background and foreground, enhancing the textures
with ever-changing aesthetic effects. And to achieve a striking three-dimensional dynamism, the
60x120 vertical slabs can be combined in the different thicknesses available.

Geometrische Dekors und essentieller Charme Décors géométriques et charme essentiel

Strenge aber gleichzeitig of-
fen vielfaltige Kompositionen offene Geometrien,
die die raffinierte Wesentlichkeit des Travertins
hervorheben. Zarte Mikrostreifen und einfache
Halbkreise konnen im Vorder- und Hintergrund
frei kombiniert werden, wodurch die Texturen mit
standig wechselnden asthetischen Effekten auf-
gewertet werden. Und um eine beeindruckende
dreidimensionale Dynamik zu erzielen, konnen
die 60x120 vertikalen Platten in den verschiede-
nen verfligbaren Starken kombiniert werden.

Des géométries rigoureuses
tout en étant ouvertes a de multiples composi-
tions pour les décors, qui mettent en valeur l'es-
sentialité sophistiquée du travertin. De délicates
micro-rayures et de simples demi-cercles peuvent
étre combinés entre eux sur le fond et en premier
plan, mettant en valeur les textures avec des effets
esthétiques toujours différents. Et pour obtenir un
dynamisme tridimensionnel suggestif, les dalles
verticales 60x120 peuvent étre combinées dans
les différentes épaisseurs disponibles.

| Travertini
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| Travertini Bianco. Una tonalita piena
di luce che richiama le varieta piu pregiate del
travertino ed emana una sensazione di equilibrio
e leggerezza. Perfetta per amplificare gli spazi, €
Ideale sia per uno stile minimale che classico. Nelle
finiture Cross Cut e Vein Cut che ne valorizzano la
raffinatezza.

| Travertini Grigio. Una nuance decisa-
mente contemporanea, molto amata e utilizzata
nelle architetture moderne. Geometrie, linee e
volumi vengono esaltati nella loro essenzialita
elegante da questa tonalita, che nelle finiture
Cross Cut e Vein Cut esprime effetti materici
sempre diversi e interessanti,

| Travertini Bianco. A light-filled shade that recalls the finest variations of

| Travertini Bianco. Ein licht-
durchfluteter Farbton, der an die feinsten Traver-
tinarten erinnert und ein Geflihl von Gleichgewicht
und Leichtigkeit vermittelt. Dieses Produkt eignet
sich perfekt zur Erweiterung des Raumgefiihls und
passt sowohl zum minimalistischen als auch zum
klassischen Stil. Die Ausflihrungen Cross Cut und
Vein Cut verstarken zudem die Raffinesse.

travertine and provides a feeling of balance and lightness. Perfect for widening spaces, it is ideal
for both minimalist and classic styles. Cross Cut and Vein Cut finishes enhance its refinement.

| Travertini Bianco. Une teinte
chargée de lumiere qui rappelle les variétés de
travertin les plus prisées et diffuse une sensation
d'équilibre et de légereté. Parfaite pour accroitre la
perception d'espace, elle est idéale pour un style
minimaliste ou classique, aussi bien dans les fini-
tions Cross Cut que Vein Cut qui en accentuent
le raffinement.

Vein Cut finishes.

| Travertini Grigio. A decidedly contemporary shade, much loved and used in
modern architecture. Geometries, lines and volumes are emphasised in their elegant essentiality
by this shade, which expresses ever-changing and interesting textural effects in the Cross Cut and

| Travertini Grigio. Ein aus-
gesprochen zeitgendssischer Farbton, der in der
modernen Architektur verwendet wird und auf
groBen Anklang sto3t. Geometrien, Linien und
Volumen werden durch diesen Farbton in ihrer
eleganten Wesentlichkeit hervorgehoben, der in
den Ausflihrungen Cross Cut und Vein Cut immer
wieder neue und interessante Materialeffekte zum
Ausdruck bringt.

| Travertini Grigio. Une nuance
franchement contemporaine, trés appréciée et
utilisée dans les architectures modernes. Les
formes, les lignes et les volumes sont mis en
valeur dans leur aspect essentiel élégant par
cette teinte qui, dans les finitions Cross Cut et
Vein Cut, exprime des effets matériels toujours
différents et intéressants.
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| Travertini Grigio Cross Cut, | Travertini Grigio Decoro Radio 3D, | Cementi White
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| Travertini Grigio Cross Cut, | Travertini Grigio Decoro Radio 3D, | Cementi White
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| Travertini Grigio Vein Cut, | Cementi White, Nuances Luce
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| Travertini Bianco Vein Cut, | Travertini Bianco Muretto, | Cementi Dark

31

| Travertini



32

| Travertini Bianco Vein Cut, | Travertini Bianco Muretto, | Cementi Dark
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| Travertini Bianco Vein Cut, | Travertini Bianco Vein Cut Ribbed, | Cementi White, | Cementi Dark, Nuances Tortora
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| Travertini Grigio Vein Cut, | Cementi Dark
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| Travertini Bianco Vein Cut, | Tavertini Bianco Cross Cut, | Travertini Grigio Decoro Radio 3D, | Cementl White, Nuances Luce
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| Travertini Beige. Atmosfere calde e con-
fortevoli con il tocco delicato di questa tonalita
che rende ogni spazio piu accogliente. Un colo-
re naturale, ispirato al travertino classico ma che
si presta anche alle architetture piu moderne e
che nelle finiture Cross Cut e Vein Cut svela tutto
il suo fascino.

| Travertini Beige. Warm and comfortable atmospheres with the delicate
touch of this shade make any space cosy. A natural colour, inspired by classic travertine, but which
also lends itself to more modern architecture and which reveals all its charm in the Cross Cut and
Vein Cut finishes.
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| Travertini Rosso. Un colore prezioso che
richiama il travertino originario dell'antica Persia.
Una tonalita avvolgente che trova diverse intensita
nelle finiture Cross Cut e Vein Cut, con effetti deco-
rativi di grande eleganza. La nuance perfetta per
donare a interni ed esterni un lusso inconfondibile.

| Travertini

| Travertini Rosso. A precious colour reminiscent of travertine from ancient
Persia. An enveloping shade that finds different intensities in the Cross Cut and Vein Cut finishes,
with very elegant decorative effects. The perfect shade to provide interiors and exteriors with
unmistakable luxury.

| Travertini Beige. Die war-
men und behaglichen Atmospharen mit dem
zarten Hauch dieses Farbtons gestalten jeden
Raum gemditlich. Eine naturliche Farbe, die vom
klassischen Travertin inspiriert ist, sich aber auch
flr eine modernere Architektur eignet und in den
Ausflihrungen Cross Cut und Vein Cut ihren gan-
zen Charme entfaltet.

| Travertini Beige. Des atmos-
phéres chaleureuses et confortables grace a la
touche délicate de cette teinte qui rend chaque
piece encore plus accueillante. Une couleur na-
turelle, inspirée du travertin classique, mais qui
convient également aux architectures les plus
modernes et dévoile tout son charme dans les
finitions Cross Cut et Vein Cut.

| Travertini Rosso. Eine kost-
bare Farbe, die an Travertin aus dem alten
Persien erinnert. Ein umhullender Farbton, der
in den Ausfiihrungen Cross Cut und Vein Cut
unterschiedliche Intensitdten mit sehr elegan-
ten dekorativen Effekten aufweist. Der perfek-
te Farbton fir Innen- und AuBenbereiche mit
einem unverwechselbar luxuriosen Touch.

| Travertini Rosso. Une cou-
leur précieuse qui rappelle le travertin originaire
de l'ancienne Perse. Une teinte enveloppante qui
offre diverses intensités dans les finitions Cross
Cut et Vein Cut, avec des effets décoratifs extré-
mement élégants. La nuance parfaite pour appor-
ter un luxe incomparable aux espaces intérieurs
et extérieurs.
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